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ATW-B8OWB

470 - 990MHz Broadband In-line Antenna Amplifier (1 pair)

ATW-B8OWB

Amplificateur d'antenne en ligne a large bande

compatibles 470 - 990 MHz (2 par kit)

ATW-B8OWB

470 - 990MHz Breitband Antennenverstérker (1 Paar)

ATW-B8OWB

Ampilificatore in linea a banda larga
compatibili con 470 - 990 MHz (2 per set)

ATW-B8OWB

Amplificadores de banda ancha en linea
compatibles con 470 - 990 MHz (2 por set)

ATW-B8OWB

Amplificadores de antena em linha de banda larga
compativeis com 470 - 990 MHz (2 por conjunto)
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Coaxial Cable Signal Attenuation Chart

*When using low loss coaxial cable (50Q type)
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EEFEE : 12V DC

JHEER : 60mMA

axI 49— : Input BNC-J, Output
BNC-J

English Francais Deutsch Italiano Espafol
CAUTION ATTENTION Achtung ATTENZIONE PRECAUCION

e Use with Audio-Technica UHF receivers or
with antenna distribution systems.
Otherwise, the ATW-B80WB will not
receive appropriate power for operation.
Keep the temperature of the operating

environment within =10 to 60 degrees
Celsius.

Do not open and/or modify the device.

Do not expose this device to water or
other liquids.

Avoid placing on top of a power amplifier
or lighting system.

e Avoid using product in high humidity or
dusty environments.

Avoid using paint thinner, benzene
alcohol or other chemicals for cleaning
the unit; instead, use a dry soft linen
cloth.

@ Specifications

Frequency range : 470-990MHz
Impedance : 50 ohms

Signal Gain : Green +6dB, Red +12dB
Power supply voltage : 12V DC

Power consumption : 60mA

Connector : Input BNC-J, Output BNC-J
Operating Temperature Range : -10°C to 60°C
Dimensions : 25mm x 92mm

e Utilisation avec des récepteurs UHF
Audio-Technica ou avec des systémes de
distribution d’antenne. Sinon
'’ATW-B80OWB ne sera pas alimenté
convenablement pour son utilisation.
Maintenez la température de
I’environnement de fonctionnement entre
—10 et 60 degrés Celsius.

N’ouvrez pas et/ou ne modifiez pas le
dispositif.

N’exposez pas ce dispositif a I'eau ou a
d’autres liquides.

Evitez de le placer sur un amplificateur de
puissance ou un systeme d'éclairage.
Evitez d'utiliser le produit dans un
environnement tres humide ou
poussiéreux.

Evitez d'utiliser un diluant pour peinture,
du benzéne, de I'alcool ou d’autres
produits chimiques pour nettoyer
I'appareil ; utilisez plutdt un chiffon doux
et sec.

@ SPECIFICATIONS

Bande de fréquence : 470-990MHz
Impédance : 50 ohm

Gain : Vert +6dB, Rouge +12dB

Tension d'alimentation : 12 VCC
Consommation électrique : 60mA
Connecteur : Entrée BNC-J, Sortie BNC-J
Température de fonctionnement : -10°C a 60°C

e Zur Verwendung mit Audio-Technica UHF
Empféngern oder mit
Antennenverteilungssystemen. Ansonsten
wird der ATW-B80OWB nicht den
angemessenen Strom fur den Betrieb
erhalten.

Halten Sie die
Betriebsumgebungstemperatur zwischen
-10 und 60 Grad Celsius.

Offnen und/oder modifizieren Sie das
Gerat nicht.

Lassen Sie dieses Gerat nicht in Kontakt
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten
kommen.

Platzieren sie das Gerét nicht auf einem
Leistungsverstarker oder
Beleuchtungssystem.

e Verwenden Sie das Produkt nicht in
einem sehr feuchten oder staubigen
Umfeld.

e Verwenden Sie keinen Farbverdinner,
Benzol, Alkohol oder andere Chemikalien
fur die Reinigung des Gerats; verwenden
Sie stattdessen ein trockenes, weiches
Tuch.

@ SPEZIFIKATIONEN
Frequenzbereich : 470-990MHz
Impedanz : 50Q (Ohm)

Signalverstarkung : Grin +6dB, Rot +12dB
Betriebsspannung : 12V DC

e Usarlo con i ricevitori UHF Audio-Technica
o con sistemi di distribuzione d’antenna.
In caso contrario, ATW-B8OWB non
ricevera I'alimentazione sufficiente per il
funzionamento.

Mantenere la temperatura dell'ambiente
operativo tra i —10 e i 60 gradi Celsius.

Non aprire e/o modificare il dispositivo.
Evitare che il dispositivo entri in contatto
con acqua o altri liquidi.

Evitare di posizionarlo sopra un
amplificatore di potenza o a un sistema di
illuminazione

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti
polverosi o ad alto tasso di umidita.
Evitare di utilizzare diluenti per vernici,
benzene, alcol o altri prodotti chimici per
pulire I'unita; pulirlo con un panno
morbido di lino.

@ SPECIFICHE

Gamma di frequenza : 470-990MHz
Impedenza : 50 ohm

Guadagno : Verde +6dB, Rosso +12dB
Tensi di ali le : 12Vce
Consumo di energia : 60mA

Connettore : Ingresso BNC-J, Uscita BNC-J
Temperatura operativa ammissibile :
da -10°C a 60°C

Dimensioni : ¢25mm x 92mm

ione r

o Uselo con receptores UHF
Audio-Technica o con sistemas de
distribucion de antenas.

De lo contrario, el ATW-B80OWB no
recibira la alimentacién necesaria para
funcionar.

Mantenga el entorno de funcionamiento a
una temperatura entre =10 y 60 grados
Celsius.

No abra y/o modifique el dispositivo.

No exponga el dispositivo al agua u otros
liquidos.

Evite ponerlo sobre un amplificador de
potencia o sistema de iluminacion.

Evite utilizar el producto en entornos con
mucha humedad o polvo.

Evite utilizar disolventes, alcohol bencilico
u otros quimicos para la limpieza de la
unidad. En su lugar, utilice un pafo seco
suave.

@ ESPECIFICACIONES

Rango en frecuencia : 470 - 990MHz
Impedancia : 50 ohm

Ganancia : verde +6 dB, rojo +12 dB
Tension de alimentacioén : 12V CC
Consumo de energia : 60 mA
Conector : entrada BNC-J, salida BNC-J
Rango de temperatura de
funcionamiento : de -10 °C a 60 °C
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ENfEREHRE : -10C~60T Weight : 125g Leistungsverbrauch : 60mA ! ‘
SAzdiE 1 925mm x 92mm Dimensions externes : @25mm x 92mm  Anschliisse : Eingang BNC-J, Ausgang BNC-J ~ Peso : 125g Dimensiones externas : ¢25 mm x 92 mm
B8 125¢g Poids : 125g Betriebstemperaturbereich : -10° bis 60° Celsius Peso: 1259

Abmessungen : 25mm x 92mm

Gewicht : 125g
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e Use com receptores UHF Audio-Technica
ou com outros sistemas de distribuicao
por antena.

Caso contrario, o ATW-B80OWB néo
receberé a alimentagao adequada para
operagao.

Mantenha a temperatura ambiente entre
—-10 to 60 graus Celsius.

Nao abra e/ou modifique o dispositivo.
N&o exponha o dispositivo a dgua ou
outros liquidos.

Evite colocar o dispositivo em cima de
um amplificador de poténcia ou de um
sistema de iluminacéo.

Evite usar o produto em ambientes com
muita humidade ou poeira.

Evite o uso de solvente de tinta, benzina
ou outros produtos quimicos para limpar
a unidade; em vez disso, use um pano
seco e macio.

@ESPECIFICAGOES

Intervalo de frequéncia: 470-990MHz
Impedancia: 50 ohms

Ganho: Verde +6dB, Vermelho +12dB
Tensao de alimentagao: 12VCC
Consumo de energia: 60mA
Conector: Entrada BNC-J, Saida BNC-J
Faixa de temperatura operacional:
-10°C a 60°C

Dimensoées externas: ¢25mm x 92mm
Peso: 1259

e [lcnonbayitTe ¢ YBY-npriemHukamm
Audio-Technica 1 ¢ aHTEHHbIMK
[ucTpubepioTopamu. B npoTriBHOM cryyae
ycTponcTeo ATW-B8OWB He byneT
obecneyeH OCTATOYHOM AN PaboTbl
MOLLHOCTbIO.

O6opynoBaHve AOMKHO
3KCMYaTMPOBATLCS NP Temneparype oT
—10 po 60 rpagycos Lenbcus.

He BckpoiBaiiTe 11 He pa3bupaiiTe
YCTPOWCTBO.

He nopsepraiiTe faHHOE yCTPOMCTBO
[ENCTBINIO BOAbI MU MHBIX XKWOKOCTEN.
He cTaBbTe cBepxy Ha ycunutenm
MOLLIHOCTY VI CBETOBbIE CUCTEMBI.
He ncnonbsynTe BO BAaXXHON nan
NblIbHONM cpefe.

IMpwn o4ncTKe ycTpoicTea n3beraite
MCMNONb30BaHNS PacTBOPUTENS ANst
Kpacky, 6eH3vHa, cnvpTa v gpyrux
XUMWYECKUX BELLECTB; BMECTO 3TO
UCMONb3YNTE MATKYIO JIbHSIHYIO TKaHb.

@ TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
YacToTHbI gnanasoH : 470-990MrIy
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YcuneHune curHana : 3eneHolin +64b,
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MoTtpe6naemas MowHoOCTb : 60MA
Pa3bem : Bxog BNC-J, Beixog BNC-J
JAvanasoH paGouux TemnepaTyp :
OT-10°C no 60° C

Pasmepbl : ¢25MM x 92MM
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FIt4 el : 470-990MHz
AMEHA : 50 ohms

A AQL: Green +6dB, Red +12dB
HY 3 FL:12vDC
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@INTRODUCTION

The Audio-Technica ATW-B8OWB in-line
amplifier provides increased gain for
receiving antennas, such as the half wave
antennas supplied with AEW series
receivers and LPDA antenna. It compen-
sates for antenna cable loss, thereby
extending the operating range and reliability
of UHF wireless systems.

@ CONTROLS AND FUNCTIONS @

@ Input Terminal (BNC-J)

Install a filter (sold separately) that is
compatible with the band you want to use,
and connect it to the antenna either directly
or using a coaxial cable.

@ Output Terminal (BNC-J)

Connect the coaxial cable to the antenna
input terminal of the receiver or antenna
distribution system.

© Gain Switch

Use the gain switch to select either +6dB
(green) or +12dB (red). Refer to the “Coaxial
Cable Signal Attenuation Chart” to select
the appropriate value.

O Power Indicator

The power indicator illuminates when the
voltage is supplied to the ATW-B8OWB .

If it does not illuminate, make certain
antenna power is activated on the receiver
or antenna distribution system (refer to each
manual for details).

@INTRODUCTION

Lamplificateur en ligne ATW-B80OWB
Audio-Technica fournit un gain accru pour la
réception d’antennes, telles que les
antennes demi-onde fournies avec les
récepteurs de série AEW et 'antenne LPDA.
Cela compense la perte de céble d'antenne,
agrandissant ainsi la plage d'utilisation et la
fiabilité des systemes sans fil UHF.

@ COMMANDES ET FONCTIONS @
© Borne d’entrée (BNC-J)

Installez un filtre (vendu séparément)
compatible avec la bande que vous
souhaitez utiliser, puis connectez-le a
I'antenne directement ou a I'aide d’un cable
coaxial.

@ Borne de sortie (BNC-J)

Connectez le cable coaxial a la borne
d’entrée de I'antenne du récepteur ou du
distributeur d’antenne.

© Commutateur de gain

Utilisez le commutateur de gain pour
basculer sur +6 dB (vert) ou +12 dB (rouge).
Reportez-vous au tableau dans « Coaxial
Cable Signal Attenuation Chart » pour
sélectionner la valeur appropriée.

O Indicateur d’alimentation

Lindicateur d’alimentation s’allume lorsque
est alimenté par une tension I'’ATW-B80WB
est alimenté par une tension.

S’il ne s’allume pas, vérifiez que
I"alimentation d’antenne vers le récepteur ou
le distributeur d’antenne est activée
(reportez-vous a chaque manuel pour plus
d’informations).
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@EINLEITUNG

Der Audio-Technica ATW-B80OWB
Antennenverstarker bietet eine Leistungsan-
hebung fur die Empfangs-Antennen, wie
zum Beispiel den AEW-Empfangern
beiligenden Halbwellenantennen, sowie den
separat erhéltlichen LPDA Antennen. Sie
kompensieren den Leistungsverlust am
Antennenkabel, wodurch er die
Betriebsreichweite und Betriebssicherheit
des UHF-Drahtlossystems erweitert wird.

@ STEUERUNG UND FUNKTIONEN @
@ Eingangsanschluss (BNC-J)

Installieren Sie einen Filter (separat
erhaltlich), der mit dem Band, welches Sie
verwenden wollen kompatibel ist und
verbinden Sie diesen mit der Antenne,
entweder direkt oder mithilfe eines
Koaxialkabels.

O Ausgangsanschluss (BNC-J)

Verbinden Sie das Koaxialkabel mit dem
Antenneneingangsanschluss des
Empféngers oder mit dem des Antennen-
verteilers.

© Gain-Schalter

Verwenden Sie den Gain-Schalter, um auf
entweder +6dB (Grin) oder +12dB (Rot) zu
schalten. Siehe auch in der Ubersicht
,Coaxial Cable Signal Attenuation Chart* um
den passenden Wert herauszufinden.

O Stromanzeige

Die Stromanzeige leuchtet auf, sobald
Strom eingespeist wird und der
ATW-BB0OWB somit eingeschaltet ist. Falls
diese nicht aufleuchtet, Uberprifen Sie bitte
ob die Stromversorgung der Antenne zum
Empfanger oder des Antennenverteilers
eingeschaltet ist (fir genauere Hinweise,
sehen Sie bitte im jeweiligen Handbuch nach).

@INTRODUZIONE

L'amplificatore in linea ATW-B80OWB di
Audio-Technica offre un aumento di
guadagno per le antenne riceventi, come le
antenne a semi-onda fornite con i ricevitori
della serie AEW e |'antenna LPDA.
Compensa la perdita del cavo dell'antenna,
ampliando cosi il margine operativo e
I'affidabilita dei sistemi wireless UHF.

@ CONTROLLI E FUNZIONI @
© Morsetto diingresso (BNC-J)

Installare un filtro (venduto separatamente)
compatibile con la banda che si desidera
utilizzare e collegarlo all'antenna
direttamente o tramite un cavo coassiale.

@ Morsetto di uscita (BNC-J)

Collegare il cavo coassiale al morsetto di
ingresso d'antenna del ricevitore o del
distributore dell'antenna.

© Interruttore del guadagno

Utilizzare I'interruttore del guadagno per
commutare su +6 dB (verde) o +12 dB
(rosso). Fare riferimento alla tabella
“Attenuazione del segnale sul cavo
coassiale” per selezionare il valore
appropriato.

O Indicatore di alimentazione

L'indicatore di alimentazione si illumina
quando si fornisce alimentazione e
ATW-BB0OWB si accende. Se non si illumina,
verificare che l'alimentazione per I'antenna
dal ricevitore o dal distributore dell'antenna
sia attivato (fare riferimento ai singoli
manuali per maggiori dettagli).

@ INTRODUCCION

El amplificador en linea ATW-B80OWB de
Audio-Technica ofrece un incremento de
ganancia para antenas receptoras, tales
como antenas de media onda suministradas
con receptores de la serie AEW y antenas
LPDA. Compensa la pérdida del cable de la
antena, extendiendo el rango de
funcionamiento y fiabilidad para los
sistemas inalambricos UHF.

@ CONTROLES Y FUNCIONES @
@ Terminal de entrada (BNC-J)

Instale un filtro (se vende por separado)
compatible con la banda que quiera usar y
conéctelo a la antena directamente o con un
cable coaxial.

@ Terminal de salida(BNC-J)

Conecte el cable coaxial al terminal de
entrada de la antena del receptor o
distribuidor de antena.

© Conmutador de ganancia

Utilice el conmutador de ganancia para
elegir entre +6dB (verde) o +12dB (rojo).
Consulte la tabla en "Longitud del

cable/Tipo y ganancia adecuada" para
seleccionar el valor adecuado.

O Indicador de alimentacién

El indicador de alimentacion se ilumina
cuando se suministra alimentacién y se
enciende el ATW-B8OWB.

Si no se ilumina, compruebe que la
alimentacion de la antena esta conectada al
receptor o distribuidor de antena (consulte
cada manual para mas detalles).

©@INTRODUGAO

O amplificador em linha Audio-Technica
ATW-B80OWB oferece mais ganho para
receber antenas, tais como as antenas de
meia onda fornecidas na série de recetores
AEW e antena LPDA. Ele compensa a perda
do cabo da antena e, assim, estende o
alcance operacional e a confiabilidade de
sistemas UHF sem fio.

@ CONTROLES E FUNGCOES @

© Terminal de entrada (BNC-J)

Instale um filtro (vendido separadamente)
compativel com a banda que deseja usar e

ligue-o a antena diretamente ou usando um
cabo coaxial.

@ Terminal de saida (BNC-J)

Conecte o cabo coaxial ao terminal de
entrada da antena do recetor ou distribuidor
daantena.

© Botao de ganho

Use o botao de ganho para alternar entre
+6dB (verde) ou +12dB (vermelho). Consulte
a tabela em "Comprimento/tipo do cabo e
ganho apropriado" para selecionar o valor
apropriado.

O Indicador de alimentagéao

O indicador de alimentacdo acende quando
energia for fornecida e o ATW-BSOWB
estiver ligado.

Se ele ndo acender, verifique se a fonte de
alimentacao da antena para o recetor ou
distribuidor da antena esté ligado (consulte
0s manuais para obter detalhes).

@BBEJEHME

AHTeHHbIN 6ycTep Audio-Technica
ATW-BBOWB obecneuvBaeT ycuneHve
CurHana NPUemMHbIX aHTEHH, Hanpymep,
NOJYBOJIHOBbIX @HTEHH, MOCTaB/SEMbIX B
KOMMIEKTE C npuemMHukamu cepum AEW u ¢
JIOroneprioANHECKUMN aHTEHHaMV Trna
LPDA. OH KoMneHcupyeT notepu B
aHTeHHOM Kabese, pacLuMpsist paauyc
[EeNCTBYS 1 NOBbILIAs HAAEXHOCTb
b6ecnpoBoaHbIx YBY-crctem.

4 OPTAHbI YIPABJIEHUS U ®YHKLIUK

© BxopaHoii pazbem (BNC-J)
YctaHosuTe huneTp (MprobpeTaeTcs
OTAEeNbHO), COOTBETCTBYIOLLMN
1CMOoJIb3YeMbIM BaMu YacToTaM, v
NOAKJIIOYNTE ero SIM60 HerMocpPeACTBEHHO K
aHTeHHe, JIMGO UCTIOSb3YS KOAKCUasbHbI
Kabenb.

O BbixoaHoii pazbem (BNC-J)

HOAK}'IPO‘-W\TE K BXOAHOMY aHTEeHHOMY
TepMuHany npuemMHmKa niam aHTeHHoro
pacnpenenntena KOaKcuanbHbIn kabenb.

© Mepekniouatens ycuneHns

C NomoLLblo NepeksioYaTenst yCuneHns
BblOepuTe ycunenve +6 b (3eneHasa metka)
vnn +12 ob (kpacHas meTka). [ns Beibopa
HY>KHOW BENYMHBI 0BpaTnTeCh K Tabnuue B
paspene "OnuHa/Tvn kabens n
COOTBETCTBYIOLLEE YCUMEHME",

O WnpukaTtop nuTaHus

VHOVKaTop NUTaHKs 3aropaeTcs koraa Ha
yctporicteo ATW-B8OWB nopaetcs
HanpskeHne.

Ecnu oH He cBeTWTCS, NpoBEpbLTE,
BKJIOYEHA NIV NoJaqa HanpshkeHns Ha
MPVEMHUK U @HTEHHbIN AUCTPUOBLIOTOP
(3a nogpobHOCTSMM 0b6paTUTECh K
COOTBETCTBYIOLLVIM PYKOBOACTBaM Mo
aKcnnyataumm).
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